
Ecclesiastes   קֹהֶלֶת 

Chapter 1 

1 The words of Koheleth, the son of 

David, king in Jerusalem. 

בְרֵי קֹהֶלֶת בֶן  א ם.-דִּ לִָּּ ירוּשָּ ד, מֶלֶךְ בִּ וִּ דָּ  
 

2 Utter futility! -said Koheleth – 

Utter futility! All is futile! 

ים אָמַר   ב לִּ ים הֲבֵל הֲבָּ לִּ קֹהֶלֶת, הֲבֵל הֲבָּ
בֶל.  הַכֹל הָּ

3 What real value is there for a man 

In all the gains he makes beneath the 

sun?  

ם:-מַה  ג תְרוֹן, לָּאָדָּ ל  יִּ לוֹ -בְכָּ שֶיַעֲמֹל, --עֲמָּ
מֶש.  תַחַת הַשָּ

4 One generation goes, another comes, 

But the earth remains the same forever. 

אָרֶץ לְעוֹלָּם   ד א, וְהָּ דוֹר הֹלֵךְ וְדוֹר בָּ
דֶת.  עֹמָּ

 

5 The sun rises, and the sun sets –  

And glides back to where it rises. 

מֶש; וְאֶל  ה א הַשָּ רַח הַשֶמֶש, וּבָּ -וְזָּ
ם.שוֹאֵף זוֹרֵחַ הוּא, --קוֹמוֹ מְ  שָּ   

 
Chapter 3 
 

1 A season is set for everything, a 

time for every experience under 

heaven: 

ל  א ן; וְעֵת לְכָּ ם.-לַכֹל, זְמָּ יִּ מָּ }פ{  חֵפֶץ, תַחַת הַשָּ  
 

2 A time for being born and a 

time for dying,  

A time for planting and a time for 

uprooting the planted; 

לֶדֶת, וְעֵת לָּמוּת;  ב עֵת לָּ  
טַעַת, וְעֵת לַעֲקוֹר נָּטוּעַ.  עֵת לָּ  

 

3 A time for slaying and a time 

for healing, 

A time for tearing down and a 

time for building up;  

רְפּוֹא,  ג  עֵת לַהֲרוֹג וְעֵת לִּ
פְרוֹץ  בְנוֹת.וְעֵת  עֵת לִּ   לִּ

4 A time for weeping and a time 

for laughing, 

A time for wailing and a time for 

dancing; 

שְחוֹק,  ד בְכוֹת וְעֵת לִּ  עֵת לִּ
  עֵת סְפוֹד וְעֵת רְקוֹד. 

5 A time for throwing stones and 

a time for gathering stones, 

A time for embracing and a time 

for shunning embraces; 

ים;  ה נִּ ים, וְעֵת כְנוֹס אֲבָּ נִּ יךְ אֲבָּ עֵת לְהַשְלִּ  
רְחֹק מֵחַבֵק.  עֵת לַחֲבוֹק, וְעֵת לִּ  
 



6 A time for seeking and a time 

for losing, 

A time for keeping and a time for 

discarding; 

עֵת לְבַקֵש וְעֵת לְאַבֵד,  ו  
יךְ.עֵת   שְמוֹר וְעֵת לְהַשְלִּ לִּ  
 

7 A time for ripping and a time 

for sewing, 

A time for silence and a time for 

speaking; 

תְפּוֹר,  ז קְרוֹעַ וְעֵת לִּ עֵת לִּ  
עֵת לַחֲשוֹת וְעֵת לְדַבֵר.   
 

8 A time for loving and a time for 

hating; 

A time for war and a time for 

peace.  

שְנֹא,  ח עֵת לֶאֱהֹב וְעֵת לִּ  
לוֹם.  ה וְעֵת שָּ מָּ לְחָּ }פ{  עֵת מִּ  

 

Chapter 12 

10 Koheleth sought to discover useful sayings and 

recorded genuinely truthful sayings.   

בְרֵי  י מְצֹא דִּ קֵש קֹהֶלֶת, לִּ חֵפֶץ; -בִּ
בְרֵי אֱמֶת. תוּב יֹשֶר, דִּ  וְכָּ

 

11 The sayings of the wise are like goads, like 

nails fixed in prodding sticks.  They were given by 

one Shepherd. 

רְבֹנוֹת,   יא ים כַדָּ מִּ בְרֵי חֲכָּ דִּ
ים בַעֲלֵי אֲסֻפּוֹת;  וּכְמַשְמְרוֹת נְטוּעִּ

ד. תְנוּ, מֵרֹעֶה אֶחָּ  נִּ
 

12 A further word: Against them, my son, be 

warned! 

The making of many books is without limit 

And much study is a wearying of the flesh. 

הֵר:   יב זָּ י הִּ ה, בְנִּ עֲשוֹת   וְיֹתֵר מֵהֵמָּ
ים הַרְבֵה אֵין קֵץ, וְלַהַג הַרְבֵה  רִּ סְפָּ

ר. שָּ עַת בָּ  יְגִּ
 

13 The sum of the matter, when all is said and 

done: Revere God and observe His 

commandments!  For this applies to all mankind: 

ע:  גי שְמָּ ר, הַכֹל נִּ בָּ -אֶת  סוֹף דָּ
א וְאֶתהָּ  ים יְרָּ צְו-אֱלֹהִּ יוֺמִּ , שְמוֹר תָּ

י ל זֶה-כִּ ם-כָּ אָדָּ .הָּ    

14 That God will call every creature to account for 

everything unknown, be it good or bad.  

י, אֶת  יד ל-כִּ ים -כָּ אֱלֹהִּ מַעֲשֶה, הָּ
ל ט, עַל כָּ שְפָּּ א בְמִּ ם  נֶעְלָּם: -יָּבִּ -אִּ

םט ע.-וֹב, וְאִּ }ש{  רָּ  

 


